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In questi armadi guardaroba e
casellari il design & studiato per
esaltare la vivacita dei colori.

La soluzione ideale per scuole,
palestre e centri benessere, grazie
ai numerosi accessori adatti a tutte
le esigenze.

The design of these wardrobes and
multi-compartments is conceived
to enhance the liveliness of the
colors. Thanks to the numerous
accessories that are suitable for

all needs, this series is the ideal
solution for schools, gyms and
wellness centers.

Dans ces armoires garde-robe et
casiers le design est concu pour
exalter la vivacité des couleurs.
La solution idéale pour les écoles,
les gymnases et centres de
bien-étre, graceaux nombreux
accessoires adaptés a tous

les besoins.

Das Design dieser Garderoben-
und Féacherschranke wird so
geplant, dass die Lebendigkeit der
Farben aufgewertet wird. Dank
der zahlreichen Zubehore, welche
fur alle Bedurfnisse geeignet sind,
ist diese Serie die ideale Lésung
fur Schulen, Fitnessstudios und
Wellnesscenter.

| piu tradizionali mobili
spogliatoio, caratterizzati da

linee classiche ed essenziali. E la
soluzione con il miglior rapporto
qualita/prezzo, soprattutto

per il mondo dell’industria, con
soluzioni per ogni situazione
lavorativa.

Traditional lockers
characterized by classic and
essential lines. This solution
has the best quality-price ratio
for the industrial world, and

is suitable for every working
situation.

Les traditionnel vestiaires
caractérisé par des lignes
classiques et essentiel. C'est
la solution avec la meilleure
qualité/prix, surtout pour le
monde de l'industrie, avec des
solutions pour chaquesituation
de travail.

Traditionelle
Garderobenschranke, die sich
durch klassische und essentielle
Linien auszeichnen.

Dank des besten Preis-
Qualitatsverhaltnis, diese Serie
ist die beste Losung fir jede
Arbeitssituation, besonders flir
die Industriewelt.

La linea dedicata a utilizzi
specialistici, ad esempio per Forze
dell’Ordine, Vigili del Fuoco, per
contenere fitofarmaci o liquidi
infiammabili, ma anche armadi

da esterno, per le pulizie o per il
ripostiglio.

A line designed for special
applications, such as police forces,
fire brigades, to contain chemical
products or flammable liquids,
there are also outdoor, cleaning
and storage rooms cabinets.

La ligne pour les usages
spécialisés, par exemple pour les
forces de I'ordre, les Pompiers,
pour contenir pesticides ou liquides
inflammables, mais aussi des
armoires pour I'extérieures, pour

le nettoyage ou le stockage.

Diese Serie ist fur
Sonderanwendungen konzipiert,
z.B. fur Polizeikrafte, Feuerwehr,
um Pflanzenschutzmittel oder
brennbare Flissigkeiten zu
enthalten, aber auch Aufen- und
Reinigungsschranke oder fir
Abstellraume.
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Armadi guardaroba, casellari, armadi multispazio
e con ante a “Z” caratterizzate da foratura a quadri
e maniglia portanome.

Profondita: 500 mm

Larghezze: 420/810/1200 mm

Altezze: 1800 mm

Disponibili a 1/2/3 colonne, 1/2/3/4/6/8/9/10/12/15
vani. Vari sistemi di chiusura integrati.

Piedi o zoccolo, vari colori e optional disponibili.

Lockers, multi-compartments, combination cabinets,
and with Z-doors characterized by square hole
patterns and handle with card holder.

Depth: 500 mm

Width: 420/810/1200 mm

Height: 1800 mm

Available with 1/2/3 doors, or 1/2/3/4/6/8/9/10/12/15
compartments.

Different integrated locking systems. Feet or plinth,
different colors and extra options available.

Armoires, classeurs, armoires multi-espaces

et avec des portes "Z" caractérisées par des trous carrés
et poignée porte étiquette.

Profondeur: 500 mm

Largeurs: 420/810/1200 mm

Hauteur: 1800 mm

Disponible en 1/2/3 colonnes, 1/2/3/4/6/8/9/10/12/15
portes. Divers systémes de verrouillage intégrés.

Pieds ou socle, différentes couleurs et options
disponibles.

Garderobenschranke, Facherschranke, Kombi-Schranke,
auch mit Z-Tiren, welche sich durch quadratische
Lochmuster und Griffe mit Namenschild auszeichnen.
Tiefe: 500 mm

Breite: 420/810/1200 mm

Héhe: 1800 mm

Erhaltlich mit 1/2/3 Abteile, oder 1/2/3/4/6/8/9/10/12/15
Facher.

Unterschiedliche integrierte SchlieRungssysteme.

FiRe oder Sockel, verschiedene Farben und verfligbare
Sonderausstattungen.

Una visione pili dinamica dell’armadietto, contraddi-
stinta da un’ampia varieta di colori accesi e di con-
trasti. Lo studio dei dettagli ne valorizza la praticita
e i diversi formati soddisfano ogni esigenza di spazio.

Caratterizzata dai colori accesi, dal disegno a fori
sull’anta e dalle maniglie quadrate con porta cartel-
lino, si compone di armadi spogliatoio tradizionali,
sovrapposti, con ante a “Z” o a casellario. In lamiera
d’acciaio di prima qualita, con bordi ripiegati anti-ta-
glio, piede con puntale plastico predisposto per pie-
dino regolabile e zoccolo frontale/laterale. Ante ad
apertura a 180° con cerniere antieffrazione e omega
di rinforzo interno. Serratura Yale con chiave piatta,
maniglia lucchettabile a frizione antiscasso, chiusura
a moneta o con combinazione elettronica o meccani-
ca. Verniciatura a polveri epossipoliesteri o poliestere,
eseguita con impianto automatico secondo le fasi di
fosfataggio, risciacquo, asciugatura, proiezione pol-
veri con procedimento elettrostatico, polimerizzazio-
ne delle polveri a 180°.

A more dynamic view of the cabinet, characterized
by a great variety of bright colors and contrasts. The
study of the details enhances its convenience and the
various formats meet every space requirement.

Characterized by shiny colors, hole patterns on the
door and square handles with card holder, this series
consists of traditional lockers, combination lockers,
Z doors or multi-compartments. Made of first quali-
ty steel sheets with refolded edges, feet with plastic
tips arranged for adjustable foot, frontal and lateral
plinth. Door with 180° opening angle with theft-proof
hinges and omega for internal reinforcement. Yale
type lock with flat key, padlock handle, coin lock and
electronic or mechanical combinations. Painting with
epoxy-polyester powder carried out through auto-
matic machinery according to the following phases:
phosphate-treatment, flushing, drying, powder pro-
jection with electrostatic procedure, powder polym-
erization at 180°.

Une vision plus dynamique du vestiair
une grande variété de couleurs vives ¢
L'étude des détails améliore sa pratici
rents formats répondent a toutes les e
pace.

Caractérisé par des couleurs vives,
sur la porte et par les poignées carr
quette, se compose de vestiaires tri
posées, avec portes en «Z» ou casi
de haute qualité, a bords repliés
avec embout en plastique congu po
et socle frontal / latéral. Portes a ot
avec charniéres anti-effraction et or
ment interne. Serrure Yale avec clé
rouillable avec embrayage anti-int
a monnaie ou avec une combinaiso
mécanique. Revétement en poudre
ou de polyester réalisée avec sy
selon les phases de phosphatation,
projection de poudre avec procéc
polymérisation des poudre a l'intérie

Eine dynamischere Anschauung des

kennzeichnet durch eine groBe Vielfal
den Farben und Kontrasten. Das Studi
wertet seine Bequemlichkeit auf und ¢
nen Formate erfiillen jeden Platzbedal

Die Serie zeichnet sich durch |
Lochmuster auf den Tiren und ¢
fe mit Namenschild aus, und um
Garderobenschranke, Doppelstoc
oder Facherschranke. Gebaut aus
Qualitat, mit allseitig umgebogenen
Kunststoffspitze, vorgesehen flr re¢
fur frontalen/seitlichen Sockel. 180°
kel, mit einbruchhemmenden Sch
rer Verstarkung. Yale-Schloss mit fl
Drehriegelverschluss, Miinzpfandsc
nisches oder mechanisches Kombir
Epox-Polyester Pulverbeschichtung
automatisierte Anlage ausgefhrt. C
gende Phasen durchlaufen: Phospt
Trocknung, Pulverbeschichtung mit
Verfahren, Polymerisation der Pulve
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Palestra con armadi multivano e casellari
in vari colori, panche con alzata e
portaborse.

Gym with double store lockers and multi-
compartments in different colors. Benches
with backrest and bag carrier.

Salle de sport avec armoires
multicompartements et casiers en
différentes couleurs, bancs avec haut e
porte-sac.

Fitnessstudio mit Doppelstockspinde
und Facherschranke in verschiedenen
Farben. Sitzbanke mit Riickenlehne und
Taschentrager.
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Esempi di varie soluzioni e possibili
utilizzi. A destra, particolari della foratura,
della maniglia, dei sistemi di chiusura e
soluzione con panca portante.

Examples of different solutions and
applications. On the right, details of the
hole patterns, handle, locking systems
and solution with support bench.

Exemples des diverses solutions et
possibles utilisations. A droite, les détails
du trou, de la poignée, des systémes

de fermeture et solution avec banc.

Beispiele von verschiedenen Losungen

und Anwendungen. Rechts, Details der
Lochmuster, des Griffs, der SchlieRsysteme
und Loésung mit tragender Sitzbank.
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Armadi spogliatoio tradizionali dalle svariate
tipologie di utilizzo.

Profondita: 330/500 mm

Larghezze: 322/360/380/420/525/615/690/810/907/
950/1020/1200 mm

Altezze: 400/1800/1820/2160 mm ad ante intere,
sovrapposte, casellari a 3/4/5/8/10/12/15/20 vani e

a 1/2/3/4 colonne, con accessori interni e vari sistemi
di chiusura.

Traditional lockers for different applications.
Depth: 330/500 mm

Width: 322/360/380/420/525/615/690/810/907/950
/1020/1200 mm

Height: 400/1800/1820/2160 mm with full doors or
as a double-deck locker,

Available with 1/2/3/4 columns, or
3/4/5/8/10/12/15/20 compartments, including
accessories and various locking systems.

Vestiaires traditionnels de différentes

types d'utilisation.

Profondeur: 330/500 mm

Largeurs: 322/360/380/420/525/615/690/810/907 /
950/1020/1200 mm

Hauteurs: 400/1800/1820/2160 mm avec portes
entiéres, doubles, casiers a 3/4/5/8/10/12/15/20 portes
et 1/2/3/4 Colonnes, avec accessoires internes et
divers systemes de fermetures.

Traditionelle Garderobenschrénke fiir unterschiedliche
Anwendungen.

Tiefe: 330/500 mm

Breite: 322/360/380/420/525/615/690/810/907/950/1
020/1200 mm

Hohe: 400/1800/1820/2160 mm mit Volltiren oder als
Doppelstockspinde,

Erhaltlich mit 1/2/3/4 Abteile, oder 3/4/5/8/10/12/15/20
Facher, inklusive Innenausstattungen und
verschiedene SchlieRsysteme.
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L’armadietto da spogliatoio secondo le esigenze stili-
stiche canoniche. Stile senza tempo valorizzato dall’e-
levata qualita della materia prima e dalla varieta dei
colori. Disponibile col doppio colore corpo e ante.

Armadi spogliatoio tradizionali con divisorio, porta
scarpe, sovrapposti, con ante a “Z” a casellario. In la-
miera d’acciaio di prima qualita con bordi anti-taglio,
piede con puntale plastico predisposto per piedino
regolabile e zoccolo frontale/laterale. Vani attrezzati

a seconda delle esigenze, ante con apertura a 180°,
cerniere antieffrazione dotate di feritoie per I'aerazio-
ne, vano per cartellino porta nome, portasciugamani
metallico. Serratura Yale con chiave piatta, maniglia
lucchettabile a frizione antieffrazione, chiusura a
moneta, con combinazione elettronica o meccanica.
Verniciatura a polveri epossipoliesteri o poliestere,
eseguita con impianto automatico secondo le fasi di
fosfataggio, risciacquo, asciugatura, proiezione pol-
veri a procedimento elettrostatico, polimerizzazione
delle polveri a 180°.

The locker which meets the canonical stylistic re-
quirements. The timeless style is enhanced by the
high quality of the raw material and the variety of
colors. Available with double color of doors and body.

Traditional lockers with division wall, shoe holder,
Z-lockers, multi-compartments. Made of first quality
steel sheets with refolded edges, feet with plastic tips
arranged for adjustable foot, frontal and lateral plinth.
Customizable according to different needs, Door with
180° opening angle with theft-proof hinges, ventila-
tion holes, card holder and metallic towel holder. Yale
type lock with flat key, padlock handle, coin lock and
electronic or mechanical combinations. Painting with
epoxy-polyester powder carried out through auto-
matic machinery according to the following phases:
phosphate-treatment, flushing, drying, powder pro-
jection with electrostatic procedure, powder polym-
erization at 180°.

Le vestiaire selon les besoins stylistiques canonique.
Style intemporel valorisé par haute qualité de la
matiére premiére et la variété des couleurs. Disponi-
ble avec double couleur de corps et portes.

Vestiaires traditionnels avec cloison, porte chaus-
sures, multi casiers, avec portes a "Z, casiers". en tole
d'acier de qualité supérieure avec bords repliés an-
ti-coupure , pied avec pointe en plastique prédisposé
pour pied réglable et socle frontal / latéral. Intérieurs
équipé selon les besoins. Portes avec ouverture a 180
° avec des charnieres anti-effraction et des fentes
pour la ventilation, compartiment pour porte-éti-
quette, porte-serviettes métallique. Serrure Yale avec
clé plate, poignée verrouillable avec embrayage an-
ti-intrusion, fermeture a monnaie ou avec une com-
binaison électronique ou mécanique. Revétement
en poudre d'époxypolyester ou de polyester réalisée
avec systeme automatique en fonction des phases
de phosphatation, ringage, séchage, projection de
poudre avec procédé électrostatique, polymérisation

en poudre a l'intérieur du four a 180°.

Der Garderobenschrank welcher den kanonischen
stilistischen Anforderungen entspricht. Der zeitlose
Stil wird durch die hohe Qualitit des Rohmaterials
und die Vielfalt der Farben aufgewertet. Verfiighar
mit doppelter Farbe der Tiiren und Korpus.

Traditionelle  Garderobenschréanke mit Trennwand,
Schuhrost, Doppelstockspinde, Z-Spinde und Facher-
schranke. Gebaut aus Stahlblech erster Qualitat, mit
allseitig umgebogenen Kanten, Fuf mit Kunststoff-
spitze, vorgesehen fir regelbare FulRe oder fir fron-
talen/seitlichen Sockel, nach Bedurfnis ausgestattet.
180° Turdffnungswinkel, mit einbruchhemmenden
Scharnieren, Liftungsschlitze, Vorrichtung fir Na-
mensschild, Handtuchhalter.

Yale-Schloss mit flachem Schlissel, Drehriegelver-
schluss, Miinzpfandschloss und elektronisches oder
mechanisches KombinationsschloB. Die Epox-Polyes-
ter Pulverbeschichtung wird durch eine automatisier-

te Anlage ausgefiihrt. Dabei werden folgende Phasen
durchlaufen: Phosphatierung, Spulung, Trocknung,
Pulverbeschichtung mit elektrostatischem Verfahren,
Polymerisation der Pulver bei 180°.
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Arredo spogliatoio con armadi di varie
tipologie, sopralzi e panche. Particolare
dell'armadio "ADA": Armadio per persone
Diversamente Abili, con saliscendi che ne
permette il perfetto utilizzo.

Lockers of different types, top cabinets

and benches. Detail of the wardrobe
"ADA": wardrobe for the disabled with
clothes lift that allows a perfect use.

Mobilier de vestiaire avec armoires de
différentes typologies, parties hautes

et bancs Particulier de I'armoire "ADA".
Vestiaire pour les gens avec déshabilité,
avec un systéme ascenseur qui permet une
utilisation parfaite.

Garderobenschranke von
unterschiedlichen Arten, Aufsatzschranke
und Sitzbanke. Detail des Schranks ,ADA":
Garderobenschrank fiir Behinderte mit
Kleiderlift zu der besten Benutzung.
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rate.
d doors.
3s colorés.

‘bigen Tdren.

scarpe
bile, studiato
rpe,

e del gancio esterno portasciugamani

e accappatoio.

Details of the shoe shell made of waterproof
and washable material designed to keep the
shoe compartment clean. Details of the towel
holder and bathrobe hook.

Détails du support porte- chaussures en
matiére imperméable et lavable, congu pour
garder le compartiment des chaussures
propre et du crochet porte- serviettes et
peignoir.

Details der Schuhschale aus wasserdichtem
und waschbarem Material, um das Schuhfach
sauber zu halten geplant. Details des
Handtuchhalters und Bademantelhakens.

Esempio di composizione completa e di
sfruttamento ottimale dello spazio con
armadio su panca portante, sotto panca
e sopralzo. Particolare del sistema di
regolazione dell'altezza tramite piedino
livellatore.

Example of complete composition and
optimal use of space with a cabinet on the
supporting bench, low cabinet and top
cabinet. Detail of the height-adjustment
system by means of adjustable feet.

Exemple de composition compléte et
d'utilisation optimale de I'espace avec
vestiaire sur banc, sous banc et élevage.
Détail du systéme de réglage en hauteur
avec pied de nivellement.

Beispiel der vollstandigen
Zusammenstellung und optimalen
Raumausnutzung mit einem Schrank auf
der tragenden Sitzbank, Niedrigschrank
und Aufsatzschrank. Detail des
Hoéhenverstellsystems mittels Stellful?.
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Armadi dedicati alle Forze di Polizia, ai Vigili

del Fuoco, ai fitofarmaci e ai liquidi infiammabili.
Completano la gamma, armadi multiuso, armadi per
le pulizie, armadi da esterno zincoplastificati.
Profondita: 400/500 mm

Larghezze: 500/540/600/800/950/1000 mm

Altezze: 800/1000/1800/1950/2000/2160 mm

Varie tipologie di configurazione interna e accessori.

Cabinets for police forces, fire departments,

for containing pesticides or flammable liquids.
The product range is completed by all-purpose,
cleaning and plastic-coated outdoor zinc cabinets.
Depth: 400/500 mm

Width: 500/540/600/800/950/1000 mm

Height: 800/1000/1800/1950/2000/2160 mm
Different types of internal customizations and
accessories.

mm. 600x500x1950h

Armoires dédiées aux forces de police, au Pompiers,
au phytosanitaires et au liquides inflammables.
Completent la gamme, armoires polyvalentes,
armoires pour le nettoyage, armoires plastifiées
extérieures.

Profondeur: 400/500 mm

Largeurs: 500/540/600/800/950/1000 mm

Hauteurs: 800/1000/1800/1950/2000/2160 mm
Différents types de configuration interne et
accessoires

Schranke fur Polizeikrafte, Feuerwehr,

um Pflanzenschutzmittel oder brennbare
Flussigkeiten zu enthalten. Das Sortiment wird
von Allzweckschranke, Reinigungsschranke

und kunststoffbeschichtete Zinkschranke fuir
Auflenbereich vervollstandigt.

Tiefe: 400/500 mm

Breite: 500/540/600/800/950/1000 mm

Hohe: 800/1000/1800/1950/2000/2160 mm
Unterschiedliche Innenanpassungen und Zubehor.

mm.800x400x1800h

mm.600x400x1800h

Soluzioni dedicate a esigenze specialistiche. Questi
prodotti sono frutto di uno studio che privilegia la
praticita dello specifico utilizzo, ma sempre con la
giusta attenzione all’aspetto estetico.

La Linea Tecno € caratterizzata dalla specifica desti-
nazione d’uso degli armadi: per liquidi infiammabili
(con adesivo a norma, feritoia con rete di protezione,
messa a terra), per fitofarmaci (con adesivo a norma e
vasche di contenimento), per esterno (in zinco plasti-
ficato adatto a contenere attrezzatura per la pulizia

e detersivi), per l'industria alimentare (in inox, ideale
per cucine di alberghi e ristoranti), per Vigili del Fuo-
co e forze dell'ordine (in due versioni, per camerata o
sala partenze). In lamiera d’acciaio di prima qualita
con bordi ripiegati, le ante ruotano a 180° su cerniere
antieffrazione. Verniciatura a polveri epossipoliesteri

o poliestere, eseguita con impianto automatico se-
condo le fasi di fosfataggio, risciacquo, asciugatura,
proiezione polveri a procedimento elettrostatico, po-
limerizzazione delle polveri a 180°.

This series is designed for special applications: for
flammable liquids (with label according to the norm,
slitters with protective net, earth wire), for chemical
products (with label according to the norm and safety
containers), for outdoor use (coated zinc cabinets for
cleaning equipment and cleaning products), for the
food industry (made of stainless steel, ideal for hotels
and restaurants), for firefighters or police forces (two
versions, for dormitory and departure hall).

Made of first quality steel sheets with refolded edg-

es, doors with 180° opening angle with theft-proof
hinges. Painting with epoxy-polyester powder car-
ried out through automatic machinery according to
the following phases: phosphate-treatment, flushing,
drying, powder projection with electrostatic proce-
dure, powder polymerization at 180°.

La ligne Tecno est congue
sement de liquides inflammal
des réservoirs de confinemer
et tentatives de vol (les porte
qualité supérieure avec bor
rotation de 180 ° vers le haut
tion). La gamme de matériau
large, en fonction de la destir
pour armoires a usage ext
humides, en l'acier inoxydabl
taire et etc. La sécurité vient
fectué aprés la phase phospt
et projection électrostatique ¢

Losungen fiir fachspezifischen.
Produkte sind das Resultat ein(
Sinn ausgelegten Designs, mil
merk auf den dsthetischen Asp«

Diese Serie ist fiir spezielle E
fur brennbare Flussigkeiten (I
zeichnung, Schlitzer mit

fur Pflanzenschutzmittel (i
zeichnung und Sicherheitsbe
(kunststoffbeschichtete Zinks
ausstattung und Reinigungs
mittelindustrie (aus Edelst:
Restaurants), fur Feuerweh
Versionen, flr Schlafsaal unc
Gebaut aus Stahlblech erst
genen Kanten, 180° Tur6ffnu
hemmenden Scharnieren. C
beschichtung wird durch eil
ausgefiihrt. Dabei werden f
laufen: Phosphatierung, Spi
beschichtung mit elektrosta
merisation der Pulver bei 18(
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Esempio di arredo con armadi per
il contenimento di accessori nella
zona mensa aziendale.

Example of furniture with cabinets for the
containment of accessories in the company
canteen area.

Exemple de mobilier avec armoires pour
le stockage des accessoires dans la zone
cantine d'entreprise.

Beispiel einer Moblierung mit Schranken,
welche Zubehér im Bereich der
Betriebskantine enthalten.
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Regale.

folari interni: vano porta detersivi,
a liquidi, configurazione interna

el Fuoco.

Hio per liquidi infiammabili di
mensioni: 1000x460x1800 mm) e
farmaci/fitosanitari di colore verde
00x450x2000 mm), entrambi con
Fo a norma e ripiani a vasca.

rnal details: detergent compartment,
equipped as a fire department

binet for flammable liquids in the
nensions 1000x460x1800 mm)
chemical products in the color

pns 1000x450x2000 mm), both with
ive and tub shelves.

ir collecteur de liquide, configuration
des pompiers.

e a liquides inflammables de

Himensions: 1000x460x1800 mm) e

lanitaire verte

00x450x2000 mm), les deux avec

hue conforme aux normes et

Le.

Es des intérieurs : compartiment a
i

ktails: Reinigungsmittelfach,
angschale, ausgestattet als

rank.

k fir brennbare Fllssigkeiten in der
messungen 1000x460x1800 mm)

r Pflanzenschutzmittel in der Farbe
Ingen 1000x450x2000 mm), beide
tem Klebstoff und wannenférmigen

l AND DANGEROUS
PRODUCTS

PRODOTTI

L E PERICOLOSI
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Articolo configurabile - Configurable article spazio alla vita

. Y Articolo non configurabile - Non configurable article
MOdel || = MOdeIS = MOdeleS = MOdel Ie ﬁ Article non configurable - Nicht konfigurierbarer Artikel
i Article configurable - Konfigurierbarer Artikel

Article et couleur configurable - Konfigurierbare Artikel und Farbe Q u ad ro

! I Articolo e colore configurabile - Configurable article and colour

251-00000000001 242-00000000001 262-00000000001 204-00000000001

Armadio spogliatoio sovrapposto 2 posti v'} Armadio spogliatoio multispazio 2 posti ‘*I' .::l Armadio casellario a 4 posti \J}
1+1 multi compartments locker ﬁ I Z locker 2 doors _& | 4 compartments locker Q_

Armadio spogliatoio 1 posto

Locker 1 door Q’

|
o

Vestiaire 1 porte Vestiaire multi casier 1+1 portes Vestiaire a Z 2 portes ! Armoire a casier 4 places
Garderobenschrank 1 Abteil Garderobenschrank tbereinanderliegend Z-Garderobenschrank 2 Abteile [= 4-Facherschrank

1 2 Abteile o- i
420 x 500 x 1800 31,3 Kg i ' 420 x 500 x 1800 26 Kg i i 420 x 500 x 1800 31,3 Kg
m? 0,37 420 x 500 x 1800 27 Kg m? 0,37 y m? 0,37

m? 0,37

252-00000000001 244-00000000001 264-00000000001 208-00000000001

Armadio spogliatoio 2 posti Armadio spogliatoio sovrapposto 4 posti :1 Armadio spogliatoio multispazio 4 posti Armadio casellario a 8 posti

= B o 5 [FmE ,,
0 ! H
Locker 2 door a ‘| | 2+2 multi compartments locker Q | Z locker 4 doors ﬁ_ P S 8 compartments locker ﬁ_

a Vestiaire 2 porte . Vestiaire multi casier 2+2 portes Vestiaire & Z 4 portes D Armoire & casier 8 places
Garderobenschrank 2 Abteile Garderobenschrank tibereinanderliegend =) Z-Garderobenschrank 4 Abteile ‘a || 8-Facherschrank
IR 4 Abteile ol o 55 g |
[ 810 x 500 x 1800 48,7 Kg i : i 810 x 500 x 1800 44,5 Kg ' I 810 x 500 x 1800 48,7 Kg
m?3 0,72 810 x 500 x 1800 45 Kg m3 0,72 m3 0,72
m?3 0,72
253-00000000001 246-00000000001 266-00000000001 212-00000000001
Armadio spogliatoio 3 posti yl} I Armadio spogliatoio sovrapposto 6 posti a Lo ] Armadio spogliatoio multispazio 6 posti vl} a o l:q Armadio casellario a 12 posti vl}
Locker 3 door Q‘ =01 oL 3+3 multi compartments locker é" Z locker 6 doors ﬁ_ b= '__ T 12 compartments locker ﬁ
a e Vestiaire 3 porte | Vestiaire multi casier 3+3 portes | Vestiaire a Z 6 portes —f——1 Armoire a casier 12 places
Garderobenschrank 3 Abteile . Garderobenschrank (ibereinanderliegend Z-Garderobenschrank 6 Abteile B A A | 12-Facherschrank
il 6 Abteile D Aples .
1200 x 500 x 1800 67,5 Kg i i i ' 1200 x 500 x 1800 65 Kg i 1200 x 500 x 1800 67,5 Kg
m3 1,08 1200 x 500 x 1800 64 Kg m3 1,08 m3 1,08

m? 1,08
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273-00000000001

|
'i Armadio casellario a 3 posti
3 compartments locker

279-00000000001

Rt 1

Armadio casellario a 9 posti
9 compartments locker

s

Articolo non configurabile - Non configurable article
Article non configurable - Nicht konfigurierbarer Artikel

Articolo configurabile - Configurable article
Article configurable - Konfigurierbarer Artikel

Articolo e colore configurabile - Configurable article and colour
Article et couleur configurable - Konfigurierbare Artikel und Farbe

210-00000000001

Armadio casellario a 10 posti
10 compartments locker
Armoire a casier 10 places
10-Facherschrank

810 x 500 x 1800 43 Kg
m3 0,72

Industria & Contract

Quadro

248-00000000001

Armadio Combi, 3 colonne,
4 ante intere e 4 sovrapposte

Combination Locker 3 columns,

4 full doors and 4 middle doors
Armoire combiné 3 colonnes, 4 portes
logues et 4 portes moyennes.

Kombi Schrank 3 Abteile, 4 ganze
Tlren und 4 Doppelstocktiiren

o3

1200 x 500 x 1800 62 Kg
m?* 1,08

I Armoire a casier 3 places a @ @ Armoire a casier 9 places o la
3-Facherschrank 9-Facherschrank | £
|o m @ @ :
| ! 420 x 500 x 1800 28 Kg 1200 x 500 x 1800 45 Kg &
! m? 0,37 m?® 1,08
276-00000000001 205-00000000001
-0 0
‘a ":1 Armadio casellario a 6 posti yl} 1= Armadio casellario a 5 posti v'} = :
| 6 compartments locker ﬁ ' 5 compartments locker Q_ :
-a |a Armoire a casier 6 places 3 Armoire a casier 5 places b i
' 6-Facherschrank -0 5-Facherschrank o; e
.| -8 o o g
' I 810 x 500 x 1800 45 Kg " 420 x 500 x 1800 26 Kg

m3 0,72

m3 0,37

215-00000000001

Armadio casellario a 15 posti
15 compartments locker
Armoire a casier 15 places
15-Facherschrank

-0 B - - T

1200 x 500 x 1800 60 Kg :
m3 1,08

221-00000000001

Armadio Combi, 3 colonne,
2 ante intere e 2 sovrapposte

Combination Locker 3 columns,

2 full doors and 2 middle doors
Armoire combiné 3 colonnes, 2 portes
logues et 2 portes moyennes.

Kombi Schrank 3 Abteile, 2 ganze
Tdren und 2 Doppelstocktiren

o3

1200 x 500 x 1800 60 Kg
m3 1,08
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031-00000000001

Armadio spogliatoio 1 posto
Locker 1 door

Vestiaire 1 porte
Garderobenschrank 1 Abteil

360 x 330 x 1800
m3 0,21

o3

16,3 Kg

Ordine minimo 20 pz. - Order minimum 20 p.
Commande minimum 20 p. - Mindestbestellmenge 20 Stk.

052-00000000001

Armadio spogliatoio 2 posti

Locker 2 doors é.}
Vestiaire 2 portes

Garderobenschrank 2 Abteile

690 x 500 x 1800 36 Kg
m3 0,62

032-00000000001

Armadio spogliatoio 2 posti
Locker 2 doors

Vestiaire 2 portes
Garderobenschrank 2 Abteile

690 x 330 x 1800
m?3 0,41

o3

27,5 Kg

053-00000000001

Armadio spogliatoio 3 posti

Locker 3 doors Q’
Vestiaire 3 portes
Garderobenschrank 3 Abteile

1020 x 500 x 1800 50 Kg
m3 0,92

033-00000000001

Armadio spogliatoio 3 posti
Locker 3 doors

Vestiaire 3 portes
Garderobenschrank 3 Abteile

- 1020 x 330 x 1800
m? 0,61

o3

39,6 Kg

101-00000000001

Armadio spogliatoio 1 posto

Locker 1 door g_,
Vestiaire 1 porte
Garderobenschrank 1 Abteil

322 x 500 x 1800 19,5 Kg
m? 0,29

Ordine minimo 20 pz. - Order minimum 20 p.
Commande minimum 20 p. - Mindestbestellmenge 20 Stk.

051-00000000001

Armadio spogliatoio 1 posto
Locker 1 door

Vestiaire 1 porte
Garderobenschrank 1 Abteil

¥ -— 360 x 500 x 1800
m? 0,32

o3

22 Kg

Ordine minimo 20 pz. - Order minimum 20 p.
Commande minimum 20 p. - Mindestbestellmenge 20 Stk.

102-00000000001

Armadio spogliatoio 2 posti

Locker 2 doors Q’
Vestiaire 2 portes
Garderobenschrank 2 Abteile

615 x 500 x 1800 32,5 Kg
m? 0,55

Rt

Articolo non configurabile - Non configurable article
Article non configurable - Nicht konfigurierbarer Artikel

Articolo configurabile - Configurable article
Article configurable - Konfigurierbarer Artikel

Articolo e colore configurabile - Configurable article and colour

Article et couleur configurable - Konfigurierbare Artikel und Farbe

103-00000000001

Armadio spogliatoio 3 posti
Locker 3 doors

Vestiaire 3 portes
Garderobenschrank 3 Abteile

o3

907 x 500 x 1800 45,5 Kg

m3 0,82

Industria & Contract

Classico

333-00000000001

Armadio spogliatoio sovrapposto 6 posti \J}
3+3 multi compartments locker
Vestiaire multi casier 3+3 portes

Garderobenschrank Ubereinanderliegend
6 Abteile

907 x 500 x 1800 45,7 Kg
m3 0,82

104-00000000001

Armadio spogliatoio 4 posti
Locker 4 doors

Vestiaire 4 portes
Garderobenschrank 4 Abteile

o3

1200 x 500 x 1800 57,6 Kg

m? 1,08

444-00000000001

Armadio spogliatoio sovrapposto 8 posti vl.i_
4+4 multi compartments locker
Vestiaire multi casier 4+4 portes

Garderobenschrank bereinanderliegend
4 Abteile

1200 x 500 x 1800 58 Kg
m?3 1,08

111-00000000001

Armadio spogliatoio sovrapposto 2 posti
1+1 multi compartments locker
Vestiaire multi casier 1+1 portes

Garderobenschrank (ibereinanderliegend
2 Abteile

322 x 500 x 1800 20 Kg
m3 0,29

Ordine minimo 20 pz. - Order minimum 20 p.

o3

Commande minimum 20 p. - Mindestbestellmenge 20 Stk.

112-00000000001

Armadio spogliatoio 1 posto

Locker for 1 user opposites doors ﬁ_’
Vestiaire pour 1 personne 2 portes
Garderobenschrank 1 Abteil 2 Tiren

615 x 500 x 1800 32,7 Kg
m?3 0,55

222-00000000001

Armadio spogliatoio sovrapposto 2 posti
1+1 multi compartments locker
Vestiaire multi casier 1+1 portes

Garderobenschrank Gibereinanderliegend
2 Abteile

615 x 500 x 1800 33 Kg
m? 0,55

o3

234-00000000001

Armadio spogliatoio 1 posto

Locker for 1 user opposites doors ﬁ_’
Vestiaire pour 1 personne 2 portes
Garderobenschrank 1 Abteil 2 Turen

810 x 500 x 1800 40,0 Kg
m3 0,72
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062-00000000001

Armadio spogliatoio multispazio 2 posti
Z locker 2 doors “i'
Vestiaire a Z 2 portes

Z-Garderobenschrank 2 Abteile

360 x 500 x 1800 24 Kg
m3 0,32

202-00000000001

Armadio spogliatoio 2 posti
Locker 2 doors

Vestiaire 2 portes
Garderobenschrank 2 Abteile

810 x 500 x 1800
m3 0,72

43,9 Kg

064-00000000001

Armadio spogliatoio multispazio 4 posti
Z locker 4 doors ‘*}
Vestiaire a Z 4 portes

Z-Garderobenschrank 4 Abteile

690 x 500 x 1800 41 Kg
m? 0,62

203-00000000001

Armadio spogliatoio 3 posti
Locker 3 doors

Vestiaire 3 portes
Garderobenschrank 3 Abteile

1200 x 500 x 1800
m3 1,08

62 Kg

066-00000000001

Armadio spogliatoio multispazio 6 posti
Z locker 6 doors “}
Vestiaire a Z 6 portes

Z-Garderobenschrank 6 Abteile

1020 x 500 x 1800 64 Kg
m3 0,91

2S1-00000000001

Armadio spogliatoio 1 posto
Locker 1 door

Vestiaire 1 porte
Garderobenschrank 1 Abteil

525 x 500 x 1800
m?3 0,47

29,2 Kg

201-00000000001

Armadio spogliatoio 1 posto
Locker 1 door

Vestiaire 1 porte
Garderobenschrank 1 Abteil

420 x 500 x 1800 25 Kg
m? 0,37

.

2S52-00000000001

Armadio spogliatoio 2 posti
Locker 2 doors

Vestiaire 2 portes
Garderobenschrank 2 Abteile

1020 x 500 x 1800
m3 0,91

54,2 Kg

Ry Lt 3t

~
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Articolo non configurabile - Non configurable article
Article non configurable - Nicht konfigurierbarer Artikel
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Articolo configurabile - Configurable article
Article configurable - Konfigurierbarer Artikel

Articolo e colore configurabile - Configurable article and colour
Article et couleur configurable - Konfigurierbare Artikel und Farbe

040-00000000001 224
Spogliatoio smontato elemento base \J} Armadio casellario 24 posti Ral 7038
Knocked down locker base element 24 compartments locker Ral 7038
- Vestiaire démontable élément base Armoire a casier 24 places Ral 7038
Garderobenschrank unmontieirt 24-Facherschrank Ral 7038
Grundmodul
900 x 500 x 1850 66,2 Kg
420 x 500 x 1800 29 Kg m3 0,81
m? 0,37
041-00000000001 T 230
[ TR
Spogliatoio smontato elemento a seguire vl} -—';-1 ,—- Armadio casellario 30 posti Ral 7038
Knocked down locker following element = | 30 compartments locker
Vestiaire démontable élément a suivre :_" | Armoire a casier 30 places
Garderobenschrank unmontiert =t 30-Facherschrank
Folgemodul E
=R 900 x 500 x 1850 73,5 Kg
420 x 500 x 1800 24 Kg m3 0,81
m3 0,37
CX5-00000000001 m 701
Armadio spogliatoio 1 posto INOX AISIm vli Armadio porta biancheria (deposito) Ral 7032
Locker 1 door INOX AISI 304 Cabinet for dirty clothes (depot) Ral 7032
Vestiaire 1 porte INOX AISI 304 Armoire pour le linge sale (dép6t) Ral 7032
INOX AISI 304 Garderobenschrank 1 Abteil Wascheschrank (Depot) Ral 7032
= 500 x 500 x 2160 55 Kg \ 380 x 460 x 1820 22 Kg
m3 0,54 m?® 0,31
CX9-00000000001 m 705

Locker 2 door INOX AISI 304
Vestiaire 2 porte INOX AISI 304
INOX AISI 304 Garderobenschrank 2 Abteil

Armadio spogliatoio 2 posto INOX AISI’?m d} Armadio porta biancheria 5 posti Ral 7032
Laundry cabinet 5 doors Ral 7032
Armoire a linge 5 cases Ral 7032

Wascheschrank 5 Abteile Ral 7032

380 x 460 x 1820
m3 0,31

950 x 500 x 2160 80 Kg
m? 1,02

24,3 Kg

77
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710

Armadio porta biancheria 10 posti Ral 7032
Laundry cabinet 10 doors Ral 7032 ﬁ
Armoire a linge 10 cases Ral 7032
Wascheschrank 10 Abteile Ral 7032

380 x 460 x 1820 28,5 Kg
m3 0,31

016-00000000001

Armadio casellario a 16 posti
16 compartments locker
Armoire a casier 16 places
16-Facherschrank

1200 x 500 x 1800
m3 1,08

74 Kg

004-00000000001

Armadio casellario a 4 posti

4 compartments locker Q’
Armoire a casier 4 places
4-Facherschrank

322 x 500 x 1800 24 Kg
m? 0,28

105-00000000001

Armadio casellario a 5 posti
5 compartments locker
Armoire a casier 5 places
5-Facherschrank

322 x 500 x 1800
m? 0,28

24 Kg

008-00000000001

Armadio casellario a 8 posti

8 compartments locker _ﬁ_‘
Armoire a casier 8 places
8-Facherschrank

615 x 500 x 1800 36 Kg
m? 0,55

110-00000000001

Armadio casellario a 10 posti
10 compartments locker
Armoire a casier 10 places
10-Facherschrank

615 x 500 x 1800
m? 0,55

36 Kg

012-00000000001

Armadio casellario a 12 posti

12 compartments locker ﬁ’
Armoire a casier 12 places
12-Facherschrank

907 x 500 x 1800 54 Kg
m? 0,81

115-00000000001

Armadio casellario a 15 posti
15 compartments locker
Armoire a casier 15 places
15-Facherschrank

907 x 500 x 1800
m3 0,81

54 Kg

P8Oy
10,
él

Articolo non configurabile - Non configurable article
Article non configurable - Nicht konfigurierbarer Artikel

olo configurabile - Configurable article
rticle configurable - Konfigurierbarer Artikel
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ﬁ

120-00000000001

Armadio casellario a 20 posti

20 compartments locker ﬁ’
Armoire a casier 20places
20-Facherschrank

1200 x 500 x 1800 70 Kg
m3 1,24

Industria & Contract

Classico

142-00000000001

Armadio Combi 8 vani

8 compartments “Combi” locker ﬁ’
Armoire a casier “Combi”8 places
8-Facherschrank “Combi”

907 x 500 x 1800 51 Kg
m?* 0,81

S$1B-00000000001

Armadio spogliatoio 1 posto

Locker 1 door é‘i‘
Vestiaire 1 porte

Garderobenschrank 1 Abteil

420 x 330 x 1800 30 Kg
m® 0,24

Ordine minimo 20 pz. - Order minimum 20 p.
Commande minimum 20 p. - Mindestbestellmenge 20 Stk.

1025-0000000001

Sopralzo/Sottopanca 2 vani da 300 mm vl.i_

Low Cabinet 2 compartments
locker 300 mm.

Armoire basse 2 casier 300 mm.
2-Aufsatzschrank 300 mm.

615 x 500 x 400 12 Kg
m?3 0,13

$2B-00000000001

Armadio spogliatoio 2 posti

Locker 2 doors é_.}
Vestiaire 2 portes

Garderobenschrank 2 Abteile

810 x 330 x 1800 47 Kg
m3 0,48

Ordine minimo 20 pz. - Order minimum 20 p.
Commande minimum 20 p. - Mindestbestellmenge 20 Stk.

202S-0000000001

Sopralzo/Sottopanca 2 vani da 400 mm yl}

Low Cabinet 2 compartments
locker 400 mm.

Armoire basse 2 casier 400 mm.
2-Aufsatzschrank 400 mm.

810 x 500 x 400 15 Kg
m3 0,16

121-00000000001

Armadio Combi 4 vani

4 compartments “Combi” locker
Armoire a casier “Combi’4 places
4-Facherschrank “Combi”

907 x 500 x 1800 47 Kg
m® 0,81

1035-0000000001

Sopralzo/Sottopanca 3 vani da 300 mm \J}

Low Cabinet 3 compartments
locker 300 mm.

Armoire basse 3 casier 300 mm.
3-Aufsatzschrank 300 mm.

907 x 500 x 400 18 Kg
m?3 0,18




Industria & Contract

Articolo non configurabile - Non configurable article
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Articolo e colore configurabile - Configurable article and colour
Article et couleur configurable - Konfigurierbare Artikel und Farbe

203S-0000000001

Sopralzo/Sottopanca 3 vani da 400 mm

Low Cabinet 3 compartments ﬁ%

locker 400 mm.
Armoire basse 3 casier 400 mm.
3-Aufsatzschrank 400 mm.

1200 x 500 x 400 22 Kg
m? 0,24

112S5-0000000001

Sopralzo/Sottopanca un vano

da 615 mm, 2 ante ﬁ-%

Low Cabinet 1 compartments
locker 615 mm.

Armoire basse 1 casier 615 mm.
1-Aufsatzschrank 615 mm.

615 x 500 x 400 15 Kg
m3 0,13

104S-0000000001

Sopralzo/Sottopanca 4 vani da 4 00 mm

Low Cabinet 4 compartments ﬁ}

locker 400 mm.
Armoire basse 4 casier 400 mm.
4-Aufsatzschrank 400 mm.

1200 x 500 x 400 25 Kg
m3 0,24

234s-0000000001

Sopralzo/Sottopanca 1 vano

da 810 mm, 2 ante &%

Low Cabinet 1 compartments
locker 810 mm.

Armoire basse 1 casier 810 mm.
1-Aufsatzschrank 810 mm.

810 x 500 x 400 18 Kg
m3 0,16

Rt 1

1703-0000000001

Armadio casellario 3 posti

3 compartments locker ﬁ’
Armoire a casier 3 places
3-Facherschrank

322 x 500 x 1800 24 Kg
m3 0,28

1709-0000000001

Armadio casellario 9 posti

9 compartments locker ﬁ’
Armoire a casier 9 places
9-Facherschrank

907 x 500 x 1800 54 Kg
m?* 0,81

1706-0000000001

Armadio casellario 6 posti

6 compartments locker ﬁ_’
Armoire a casier 6 places
6-Facherschrank

615 x 500 x 1800 36 Kg
m® 0,55

1712-0000000001

Armadio casellario 12 posti

12 compartments locker ﬁ_"

Armoire a casier 12 places
12-Facherschrank

1200 x 500 x 1800 74 Kg
m* 1,08

201ADA-00000001

Spogliatoio per persone diversamente

abili un posto con servetto e adesivo Q[.

Locker 1 door for disabled person
with a lift and adhesive

Vestiaire 1 porte pour handicapé
avec ascenseur et adhésif

Garderobenschrank 1 Abteil flir Behinderte
mit Kleiderlift und Aufkleber

420 x 500 x 1800 37,5 Kg
m?3 0,37




Industria & Contract

Articolo non configurabile - Non configurable article
Article non configurable - Nicht konfigurierbarer Artikel

* Articolo configurabile - Configurable article
Q Article configurable - Konfigurierbarer Artikel

Modelli - Models - Modeles - Modelle
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VF0-00000000001 M060-0000000002 M100-0000000002 210ALF

Armadio portascope yl} Armadio portascope J} patese] . Armadio deposito liquidi infiammabili
Broom storing cupboard Q Broom storing cupboard ﬁ iy . Cabinet for inflammable materials

Armoire porte-balais Armoire porte-balais : i Armoire pour liquides enflammables
Besenschrank Besenschrank | Schrank fur entflammbare Fllssigkeiten
600 x 400 x 1800 32 Kg L 1000 x 400 x 1800 43 Kg cop J 1000 x 460 x 1000 53 Kg

Armadio spogliatoio 1 posto

Locker 1 door é'}
Vestiaire 1 porte

Garderobenschrank 1 Abteil

600 x 500 x 1950 32 Kg

m? 0,58 m3 0,44 m3 0,73 m3 0,46

Colli - Items - Articles - Artikel - 2 Colli - Items - Articles - Artikel - 2 Colli - Items - Articles - Artikel - 2

VF0-00000000002 M080-0000000001 e M100-0000000003 ) 120ALF
Armadio spogliatoio 1 posto »t} Armadio multiuso y\} Armadio comunita \J} Armadio deposito liquidi infiammabili
Locker 1 door Q Multi utility cabinet Q Community cabinet ﬁ_ Cabinet for inflammable materials
Vestiaire 1 porte Armoire a étagéres Armoire communauté Armoire pour liquides enflammables
Garderobenschrank 1 Abteil Allzweckschrank Gemeinschafts-Schrank Schrank fur entflammbare Flissigkeiten
600 x 500 x 1950 34 Kg I 800 x 400 x 1800 37 Kg al 1000 x 400 x 1800 43 Kg 1000 x 460 x 1850 73 Kg
m® 0,58 m? 0,58 : m3 0,73 m3 0,85
Colli - Items - Articles - Artikel - 2 Colli - Iltems - Articles - Artikel - 2 Colli - Items - Articles - Artikel - 2
VFS-00000000001 M080-0000000002 T X 5-00000000001 750-00000000001

. s . TX5- 2 . s .
Armadio spogliatoio 1 posto Armadio portascope $-0000000000 Armadio deposito fitofarmaci
Locker 1 door Q_’ Broom storing cupboard g_’ Multiuso / portascope INOX AISI 304 vl} Cabinet for chemical products
Vestiaire 1 porte Armoire porte-balais Multi utility / Broom storing INOX AlSI 304 Armoire produits phitosanitaires
Garderobenschrank 1 Abteil Besenschrank A étagéres / porte-balais INOX AISI 304 Pflanzenschutzmittel-Schrank

Allzweck / Besen INOX AlSI 304
600 x 500 x 800 18 Kg | 800 x 400 x 1800 37 Kg 1000 x 450 x 2000 63,4 Kg
m3 0,24 B m?3 0,58 500 x 500 x 2160 55 Kg m?® 0,9
Colli - Items - Articles - Artikel - 2 Colli - ltems - Articles - Artikel - 2 m?® 0,54
M060-0000000001 M100-0000000001 T X 9-00000000001 751-00000000001
Armadio multiuso y'} Armadio multiuso y'} T X9-00000000002 Armadio deposito fitofarmaci
Multi utility cabinet Q Multi utility cabinet Q Multiuso / portascope INOX AlSI 304 9} Cabinet for chemical products
Armoire a étageres Armoire a étageres Multi utility / Broom storing INOX AISI 304 Armoire produits phitosanitaires
Allzweckschrank Allzweckschrank A étagéres / porte-balais INOX AISI 304 Pflanzenschutzmittel-Schrank
Allzweck / Besen INOX AISI 304

600 x 400 x 1800 32 Kg 3 1000 x 400 x 1800 43 Kg 540 x 450 x 2000 40 Kg
m? 0,44 m?3 0,73 950 x 500 x 2160 80 Kg m?® 0,48

3
Colli - Items - Articles - Artikel - 2 Colli - Items - Articles - Artikel - 2 m*® 1,02




801-00000000001
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Armadio zincoplastificato smontato

Knocked down plastic galvanized cabinet

Armoire en metal zingué plastifié
démontable

Kunststoffbeschichtete Zinkschrank
unmontiert

605 x 400 x 1800
m? 0,2

Colli - Items - Articles - Artikel - 3

36 Kg

104

Industria & Contract

Tecno

803-00000000001

Armadio zincoplastificato smontato
Knocked down plastic galvanized cabinet

Armoire en metal zingué plastifié
démontable

Kunststoffbeschichtete Zinkschrank
unmontiert

965 x 400 x 1800 49 Kg
m3 0,21

Colli - Items - Articles - Artikel - 3

801-00000000002

Armadio zincoplastificato smontato

Knocked down plastic galvanized cabinet

Armoire en metal zingué plastifié
démontable

Kunststoffbeschichtete Zinkschrank
unmontiert

605 x 400 x 1800
m? 0,2

Colli - Items - Articles - Artikel - 3

36 Kg

803-00000000002

Armadio zincoplastificato smontato
Knocked down plastic galvanized cabinet

Armoire en metal zingué plastifié
démontable

Kunststoffbeschichtete Zinkschrank
unmontiert

965 x 400 x 1800 49 Kg
m3 0,21

Colli - Items - Articles - Artikel - 3

Colorazioni - Coloration - Couleurs - Farbung
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